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Pentru utilizarea in conditii de siguranta a produsului dumneavoastra

Informatii importante

A AVERTISMENT

Va rugam sa va asigurati ca cititi acest manual al operatorului inainte de utiliza produsul.

Despre acest manual al operatorului

O Acest manual contine informatiile necesare despre asamblarea, utilizarea si intretinerea produsului dvs. Va rugam
sa il cititi cu atentie si sa va familiarizati cu continutul.

O Pastrati intotdeauna manualul intr-un loc usor accesibil.

O Daca v-ati pierdut manualul sau daca acesta se deterioreaza si nu mai poate fi citit, va rugam sa achizitionati unul
nou de la furnizorul dvs.

QO Unitatile de masura utilizate in acest manual sunt conforme cu Sl (Sistemul international de unitati de masura). Ci-
frele dintre paranteze sunt valori de referinta si poate exista o mica eroare de conversie in unele cazuri.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave.

Utilizarea preconizata a acestui produs

O Acest produs este o unitate usoara, de inalta performanta, cu motor pe benzina, destinata controlului buruienilor,
tunsului ierbii si taiatului arboretului in zone dificil de controlat prin alte mijloace.

Q Nu utilizati aceasta unitate in alte scopuri decat cele mentionate mai sus.

O Continutul acestui manual poate fi modificat fara instiintare in scopuri de actualizare a produsului. Unele ilustratii
folosite pot fi diferite de produsul insusi pentru a face explicatiile mai clare.

O Va rugam sa va consultati distribuitorul daca aveti vreo neclaritate sau ingrijorare.

Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave.

Nu modificati produsul.
O Nu trebuie sd modificati produsul.

Acest lucru poate cauza accidente sau vatamari grave. Nicio defectiune care rezulta dintr-o modificare a produsului nu va fi
acoperitd de garantia producatorului.

Nu utilizati produsul decéat daca acesta a fost verificat si intretinut.
O Nu trebuie sa utilizati produsul decat daca acesta a fost verificat si intretinut. Asigurati-va intotdeauna ca produsul

este verificat si intretinut in mod regulat.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave.

imprumutarea sau cedarea produsului

O Atunci cand imprumutati produsul unei alte parti, asigurati-va ca persoana care imprumuta produsul primeste ma-
nualul utilizatorului impreuna cu produsul.

O Daca va cedati produsul unei alte parti, va rugam sa alaturati manualul utilizatorului impreuna cu produsul inainte
de a-l preda.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave.

Utilizatorii produsului
Q Produsul nu trebuie utilizat de catre:

¢+ persoane obosite

persoane care au consumat alcool

persoane care urmeaza un tratament medicamentos

persoane insarcinate

persoane aflate intr-o stare fizica precara

persoane care nu au citit manualul utilizatorului
¢ copii

O Retineti faptul ca operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele provocate altor per-
soane sau bunurilor acestora.

Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza accidente.

O Sistemul de aprindere al acestui produs genereaza campuri electromagnetice in timpul exploatarii. Campurile mag-
netice pot provoca interferente stimulatorului cardiac sau defectarea acestuia. Pentru a reduce riscurile pentru sa-
natate, recomandam persoanelor care utilizeaza un stimulator cardiac sa consulte medicul si producatorul
stimulatorului cardiac inainte de a utiliza acest produs.
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Pentru utilizarea in conditii de siguranta a produsului dumneavoastra

A AVERTISMENT

Vibratii si frig
O Se crede ca o afectiune numita sindromul Raynaud care afecteaza degetele, poate fi cauzata de vibratii si frig. Expu-
nerea la vibratii si frig poate cauza furnicaturi si senzatie de arsura, urmatéa de pierderea culorii si amorteala degete-
lor. Urmatoarele masuri de precautie sunt recomandate cu tarie deoarece nu se cunoaste expunerea minima care ar
putea declansa afectiunea.
¢+ Mentineti-va corpul cald, in special capul si gatul, picioarele si gleznele, méinile si incheieturile.
¢+ Mentineti o buna circulatie a sdngelui prin exercitii viguroase pentru brate in timpul pauzelor de lucru si evitand
fumatul.
+ Limitati numarul orelor de operare. incercati sa introduceti in fiecare zi lucrari in care nu este necesara utilizarea
unei masini de tuns iarba sau a altor echipamente de putere portabile.
+ Daca simtiti disconfort, inrosire sau umflare a degetelor, urmate de albire si pierderea senzatiei, consultati medi-
cul inainte de a va expune in continuare la frig i vibratii.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea sanatatii dvs.

Leziuni de stres repetitiv
Q Se considera ca utilizarea excesiva a muschilor si tendoanelor degetelor, méinilor, bratelor si umerilor poate provo-
ca dureri, umflaturi, amorteala, slabiciune si dureri extreme in zonele mentionate anterior. Anumite activitati repeti-
tive cu mainile va pot expune la un risc ridicat de dezvoltare a unei leziuni de stres repetitiv (RSl). Pentru a reduce
riscul de aparitie a unei RSI, procedati dupa cum urmeaza:
+ Evitati sa utilizati incheietura intr-o pozitie indoita, extinsa sau rasucita.
+ Faceti pauza periodic pentru a reduce la minim repetitia si pentru a va odihni mainile. Reduceti viteza si forta cu
care faceti miscarea repetata.
¢+ Faceti exercitii pentru a intari mugchii mainilor si bratelor.
¢+ Consultati un medic daca simtiti furnicaturi, amorteala sau durere la nivelul degetelor, méinilor, incheieturilor sau
bratelor. Cu cat mai devreme este diagnosticata o RSI, cu atat mai probabil este sa fie prevenita afectarea perma-
nenta a nervilor si a muschilor.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea sanatatii dvs.

Instruire corespunzitoare

O Nu permiteti exploatarea fara instruire corespunzatoare si echipament de protectie.

Q Trebuie sa fiti bine familiarizat cu comenzile si utilizarea corecta a unitatii.

O Trebuie sa cunoasteti cum sa opriti unitatea si motorul.

O Trebuie sa cunoasteti cum sa desfaceti rapid o unitate cu ham.

O Nu permiteti niciodata niciunei persoane sa utilizeze unitatea fara instructiuni adecvate.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea sanatatii dvs.

Purtati imbracaminte adecvata.

QO Prindeti parul, astfel incat acesta sa fie mai sus de nivelul umerilor.

O Nu purtati cravate, bijuterii sau imbracaminte larga, care atarna si care ar putea fi prinsa
in unitate.

Q Nu purtati incaltaminte deschis&, nu lucrati descult sau cu picioarele goale.
Nerespectarea acestor masuri de precautie poate cauza deteriorarea vederii sau auzului sau
vatamari grave.

Purtati echipament de protectie
Q Purtati intotdeauna urmatorul echipament de protectie atunci cand lucrati cu ma-

sina de tuns iarba.
1. Protectie pentru cap (casca): Protejeaza capul
2. Antifoane externe sau dopuri de urechi: Protejeaza auzul
3. Ochelari de protectie: Protejeaza ochii
4. Masca de protectie: Protejeaza fata
5. Manusi de protectie: Protejeaza mainile impotriva frigului si vibratiilor
6. Iimbracaminte de lucru potrivitid (maneci lungi, pantaloni lungi): Protejeazi
corpul
7. Cizme de protectie de mare rezistenta, anti-alunecare (cu bombeuri) sau in-
caltaminte de lucru anti-alunecare (cu bombeuri): Protejeaza labele picioarelor
8. Protectii pentru tibie: Protejeaza picioarele
Nerespectarea acestor masuri de precautie poate cauza deteriorarea vederii sau auzu-
lui sau vatamari grave.
Q in caz de nevoie, v rugam sa utilizati echipamentul de protectie de mai jos:
¢+ Masca de praf: Protejeaza aparatul respirator
¢+ Plasa pentru albine: Pentru a face fata atacurilor albinelor




Pentru utilizarea in conditii de siguranta a produsului dumneavoastra

A AVERTISMENT

Mediu de utilizare si exploatare
O Nu utilizati produsul:

peratura a aerului =5°C - 40°C.

+ in conditii climatice nefavorabile.
¢+ pe pante abrupte sau in locuri care nu ofera un punct de sprijin sigur pentru picioare si sunt astfel alunecoase.
¢+ noaptea sau in locuri intunecate cu vizibilitate slaba.
O Atunci cand utilizati produsul pe o panta lina, lucrati cu miscari uniforme, asemanatoare cu cele de contur.
Alunecarea sau caderea, sau exploatarea incorecta a produsului, pot cauza leziuni grave.
O Pentru sanatatea dvs. si pentru lucrul in conditii de siguranta si confortabil, exploatati masina in intervalul de tem-

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea sanatatii dvs.

¢ Trusa de prim ajutor

inrautati.

Fiti pregatit in caz de accidentare
O fn cazul putin probabil al unui accident sau al producerii unei leziuni, va

rugam sa va asigurati ca sunteti pregatit.

¢+ Prosoape si batiste (pentru a opri sangerarile)
¢+ Fluier sau telefon mobil (pentru a chema ajutor extern)
Daca nu puteti acorda primul ajutor sau chema ajutor extern, leziunea se poate

Puneti siguranta pe primul loc in caz de incendiu sau fum

D
QO Daca iese foc din motor sau apare fum in orice altd zona decat supapa de evacuare, distantati-va mai % 4
intai de produs pentru a va asigura siguranta fizica. /
O Utilizati o lopata pentru a arunca nisip sau orice material asemanator pe foc pentru a preveni raspandi- %
rea acestuia, sau stingeti focul cu un stingator de incendii.
O reactie panicata poate avea drept rezultat extinderea incendiului sau altor daune.

Mesaje de avertizare

A PERICOL

A\ AVERTISMENT

A ATENTIE

Acest simbol insotit de cuvantul ,,PE-
RICOL?” atrage atentia asupra unei
actiuni sau stari care va conduce la
leziuni personale grave sau moartea
utilizatorilor si altor persoane prezen-
te.

Acest simbol insotit de cuvantul
»AVERTISMENT” atrage atentia
asupra unei actiuni sau stari care
poate conduce la leziuni personale
grave sau moartea utilizatorilor si
martorilor.

»ATENTIE” indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evita-
ta, poate avea drept rezultat leziuni
minore sau moderate.

Alti indicatori

Simbolul cercului taiat
fnseamna ca orice este
afisat este interzis.

NOTA

IMPORTANT

Acest mesaj alaturat furnizeaza sfa-
turi pentru utilizarea, ingrijirea si intre-
tinerea produsului.

Textul incadrat insotit de cuvantul
»IMPORTANT” contine informatii im-
portante despre utilizarea, verifica-
rea, mentenanta si depozitarea
produsului descris in acest manual.

Simboluri

Forma simbol

Descriere/aplicatie simbol

Forma simbol

Descriere/aplicatie simbol

Cititi cu atentie manualul utili-
zatorului

Viteza maxima a axului acce-
soriului de taiere
r/min

Purtati echipament de protec-
tie pentru ochi, urechi si cap

(R ;

Tineti alte persoane prezente
la o distanta de 15 m




Pentru utilizarea in conditii de siguranta a produsului dumneavoastra

Forma simbol

Descriere/aplicatie simbol

Forma simbol

Descriere/aplicatie simbol

Purtati echipament de protec-
tie pentru picioare si manusi

Amestec de benzina si ulei

Oprire in caz de urgenta

Control clapeta de pornire po-
zitie ,pornire la rece” (clapeta
de pornire inchisa)

Avertisment!
Obiecte aruncate!

Control clapeta de pornire po-
zitie ,functionare” (clapeta de
pornire deschisa)

Avertisment, impingere latera-
la

Reglarea carburatorului
- Viteza de mers in gol

Nu este permisa utilizarea fara
scut

Maner in forma de U

Nu este permisa utilizarea la-
melor metalice

Maner cu bucla

Nu este permisa utilizarea ca-
pului de taiere cu fir de nailon

Feriti-va de zonele cu tempe-
raturi ridicate

Nu utilizati produsul in locuri
cu ventilatie slaba

D L.
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Nivel de putere acustica ga-
rantat

Atentie la incendii

Pornirea motorului

Pericol de electrosocuri

Bulb de purjare (amorsa)




Pentru utilizarea in conditii de siguranta a produsului dumneavoastra

Autocolant(e) de securitate

+ Autocolantul de securitate prezentat mai jos a fost atasat la produsele descrise in acest manual. Asigurati-va ca intelegeti ce
fnseamna autocolantul inainte de a utiliza produsul.

+ Daca autocolantul devine ilizibil din cauza uzurii sau deteriorarii, sau daca se dezlipeste si este pierdut, va rugam sa achizitionati
un autocolant de Tnlocuire de la distribuitorul dvs. si sa il atasati in locatia prezentata in ilustratiile de mai jos. Asigurati-va ca
autocolantul este lizibil Th orice moment.

(1. numar piesa 890617-43130)

AB




Descriere

Transmisie unghiulara Are doua roti dintate pentru a
modifica unghiul axei de rotatie.

Accesoriu de taiere Cap de taiere cu fir de nailon pen-
tru taierea ierbii si buruienilor.

Scut Dispozitiv pentru protectia operatorului impotriva
contactului accidental cu capul de taiere si obiectele
aruncate.

Cutit de retezare Taie firul de nailon pentru a regla lun-
gimea firului la o brazda adecvata.

Teava arbore Partea unitatii care asigura o carcasa
pentru arborele de transmisie de forta.

Maner cu bucla Usor, adecvat pentru masina de taiat
cu fir de nailon.

Maner in forma de U Are configuratia unei bare de ma-
ner pentru bicicleta pentru a reduce efortul de lucru in
comparatie cu manerul cu bucla.

Punct de suspendare Dispozitiv de care poate fi agatat
hamul.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Comutator de aprindere ,Comutator glisant” montat
deasupra carcasei manetei de acceleratie, deplasati co-
mutatorul Tnainte in pozitia de PORNIRE, inapoi in po-
zitia de OPRIRE.

Maneté de acceleratie Activata de degetul operatorului
pentru controlul vitezei motorului.

Blocare maneta de acceleratie Blocheaza maneta de
acceleratie in pozitia de ralanti pana cand aveti o prin-
dere adecvata a manerului cu mana dreapta.

Capac filtru de aer Acopera filtrul de aer.

Capac rezervor combustibil Pentru inchiderea rezer-
vorului de combustibil.

Rezervor de combustibil Contine combustibilul si fil-
trul de combustibil.

Méaner demaror Trageti manerul pentru a porni moto-
rul.

Capac amortizor zgomot Acopera amortizorul de zgo-
mot pentru a evita atingerea suprafetei fierbinti a amor-
tizorului de catre operator.

Bujie

Ham pentru umar O curea reglabila pentru suspenda-
rea unitatii.

Tip si numar de serie



Inainte de a incepe

Lista de colisaj

+ Urmatoarele piese sunt ambalate separat in cutia de ambalare.
+ Cand desfaceti cutia, va rugam sa verificali piesele pe care le contine.
+ Contactati-va distribuitorul daca ceva lipseste sau este stricat.

1. Motor si teava arbore 6. Cap de taiere cu fir de nailon
2. Scut (pentru capul de téiere cu fir de nailon) 7. Manualul operatorului

3. Scut (pentru lama metalica) 8. Instrument de blocare

4. Ham pentru umar 9. Cheie tubulara

5. Maner cu bucla 10. Cheie tip ,L”

D

A
L]

8
Motor si teava arbore 7. Manualul operatorului
Maner in forma de U 8. Instrument de blocare
9
1

Scut (pentru capul de taiere cu fir de nailon) . Cheie tubulara
Scut (pentru lama metalica) 0. Cheietip,L”
Ham pentru umar

Cap de taiere cu fir de nailon

ook wN~



Inainte de a incepe

Asamblare

A AVERTISMENT

O Cititi cu atentie manualul operatorului pentru a va asigura ca asamblati corect produsul.
Utilizarea unui produs care a fost asamblat incorect poate conduce la un accident sau la vatamare grava.

Versiune cu maner cu bucla
Asamblare maner cu bucla

Asamblati manerul cu bucla (A) si bratara (C) pe ansamblul arbo-
relui motor.

Pozitionati manerul intr-o pozitie de exploatare confortabila si
strangeti bolturile (B).

E: Sageata F: Catre motor

A ATENTIE

Q Instalati manerul pe partea motorului de la marcajul sa-
getii.

Versiune cu méaner in forma de U
Asamblare maner in forma de U

Instalati suportul de asamblare a manerului (superior) (A) in
suportul de asamblare a manerului (inferior) (B) si fixati ma-
nerul prin strdngerea usoara a surubului de asamblare a ma-
nerului (C).

Ajustati Tnclinarea méanerului in pozitia adecvata (usor de
operat) si strangeti ferm surubul pentru asamblarea méaneru-
lui.

* Pentru a regla surubul de fixare (D) procedati (dupa cum este
necesar)
(1) Strangeti suruburile pana cand acestea sunt stranse.
(2) Slabiti suruburile 1 '/, rotatie.
E: Sageata
F: Catre motor

A ATENTIE

QO Instalati manerul pe partea motorului de la marcajul sa-
getii.

3.

10

Pentru a elimina slabirea firului de acceleratie (1), fixati-I la
tubul axului (H) (2 locuri) si la manerul U din dreapta (1 loc)
cu cleme pentru fixarea firelor (G).



Inainte de a incepe

A ATENTIE

O Dupa asamblare, ajustati jocul capatului firului (J) pe
partea carburatorului (L) la 1 mm -2 mm.

K: Piulite

1. Potriviti scutul (A) pe portiunea de montare a transmisiei un-
ghiulare si strangeti cele 4 bolturi (B).

1. Introduceti instrumentul de blocare (A) intr-o gaura aflata pe
partea dreapta a transmisiei unghiulare, fortand in acelasi
timp arcul de retinere in partea stanga.

2. Introduceti instrumentul de blocare mai mult in santul de fi-
xare al opritorului lamei (B) pentru a fixa arborele de iesire.

3. Cu ajutorul cheii tubulare, scoateti piulita (C), cupa (D) si

opritorul inferior al lamei (E).

Piulita, cupa si opritorul inferior al lamei nu sunt utilizate cu ca-

pul de taiere cu fir de nailon.

*

A ATENTIE

QO Fixati bine arborele de iesire utilizind instrumentul de
blocare pentru a impiedica rotirea acestuia atunci cand
este montat capul de taiere din nailon.

4. Filetati capul de taiere cu fir de nailon (F) pe arbore (in sen-
sul invers acelor de ceasornic) pana cand acesta este bine
strans.

5. Scoateti instrumentul de blocare.

Reglarea echilibrului
Reglarea hamului pentru umar

A AVERTISMENT

O Acest produs este proiectat pentru a se potrivi unei mari varietati de dimensiuni ale corpului, insa este posibil sa nu
poata fi reglat pentru persoane extrem de inalte. Nu utilizati unitatea daca picioarele dvs. pot ajunge la accesoriul de
taiere atunci cand unitatea este atasata de ham.

11



Inainte de a incepe

IMPORTANT

O Marimea unei persoane poate afecta reglarea echilibrului. De asemenea, este posibil ca procedura de echilibrare sa nu func-
tioneze la unele unitati sau unele persoane. Daca hamul pentru umar nu va vine sau nu poate fi reglat bine, va rugam solicitati
asistenta de la distribuitorul dvs.

¢+ Hamul pentru umar insotitor este adecvat pentru persoane cu
fizic adult standard, care au 150 cm - 195 cm inaltime si 60 cm
- 140 cm dimensiune a taliei.

+ Utilizati un ham pentru umar daca acesta este furnizat sau
daca este recomandat in acest manual. Reglati atat hamul, cat
si punctul de suspendare (A) de pe unitate, astfel incat unita-
tea sa atarne cu accesoriul de taiere la cativa centimetri dea-
supra nivelului solului (B).

+ Accesoriul de taiere si scutul trebuie sa fie plane n toate direc-
tille. Puneti hamul unitatii pe partea dreapta, dupa cum este
prezentat in imagine.

Instrument de echilibrare pentru un plan orizontal de
rotatie a capului de taiere

+ Glisati punctul de suspendare in susul si Tn josul tevii pentru a
gasi echilibrul corect. Rotiti clama pentru a aduce accesoriul
de taiere si scutul la acelasi nivel. Blocati in pozitie. Daca
punctul de suspendare este de tip cu rotire libera, unitatea
poate avea tendinta de a se rostogoli in lateral, cu toate aces-
tea, trebuie sa aduceti accesoriul si scutul la acelasi nivel pe
axa fata-spate.

+ Echilibrarea si aducerea la acelasi nivel ca mai sus pot nece-
sita schimbarea pozitiei clamei si reajustarea curelelor hamu-
lui. De asemenea, fiecare tip de accesoriu de taiere si scut
montat pe unitate poate necesita echilibrare.

Pregatirea combustibilului

A PERICOL

O Nu alimentati cu combustibil atunci cand motorul este fierbinte sau functioneaza.
QO Nu fumati si nu tineti flacari in apropiere atunci cand realimentati.
Daca faceti acest lucru, combustibilul se poate aprinde si cauza incendii, care pot conduce la arsuri.

& AVERTISMENT

O Nu umpleti rezervoarele de combustibil in interior. Umpleti intotdeauna rezervoarele de combustibil in aer liber pe
teren gol. Nu realimentati produsul pe platforma de incércare a unui camion, sau in alte astfel de locuri.

O Rezervoarele/canistrele de combustibil pot fi sub presiune. Desfaceti intotdeauna capacele de combustibil incet,
pentru a permite egalizarea presiunii.

In caz contrar, combustibilul se poate virsa.

O Stergeti cu mopul orice combustibil care se revarsa sau se scurge din cauza umplerii in exces.
Combustibilul varsat poate cauza incendii si arsuri atunci cand se aprinde.

O Dupa realimentare, verificati intotdeauna sa nu existe scurgeri sau deversari de combustibil din conducta de com-
bustibil, garniturile sistemului de alimentare sau in jurul capacului rezervorului de combustibil. Daca descoperiti
scurgeri sau deversari de combustibil, incetati imediat sa mai utilizati produsul si contactati-va distribuitorul pentru
a-l repara.

Orice scurgeri de combustibil pot cauza incendii.
O Pastrati rezervorul de realimentare intr-un loc umbrit, ferit de foc.
O Utilizati un rezervor de combustibil aprobat.
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Inainte de a incepe

IMPORTANT

O Combustibilul este un amestec de benzina de tip regular si un ulei de motor Tn 2 timpi racit cu aer. Se recomanda utilizarea
benzinei fara plumb cu cifra octanica minima 89. Nu utilizati combustibil care contine alcool metilic sau mai mult de 10% alcool

etilic.

O Combustibilul depozitat imbatraneste. Nu amestecati mai mult combustibil decat va asteptati sa utilizati in treizeci (30) de zile.

Combustibil

13

Raport amestec recomandat; 50: 1 (2%) pentru ulei recoman-
dat standard ISO-L-EGD (ISO 13738), JASO calitate FC, FD
si ECHO.

Nu utilizati niciodata ulei pentru motoare in doi timpi racite cu
apa, motoare cu ciclu motor.

Nu amestecati direct in rezervorul de combustibil al motorului.

Nu adaugati atat de mult combustibil incat sa ajunga la gura
rezervorului de combustibil (A). Mentineti combustibilul la ni-
velul prescris (pana la nivelul umarului (B) rezervorului de
combustibil).

Strangeti bine capacul rezervorului de combustibil dupa reali-
mentare.



Functionarea motorului

Pornirea motorului

A AVERTISMENT

Aveti grija in special sa respectati urmatoarele masuri de precautie atunci cand porniti motorul:
O Deplasati-va cel putin 3m de la locul in care ati realimentat.
Q Asezati produsul intr-un loc plan, bine ventilat.
Q Verificati sa nu existe scurgeri de combustibil.
O Inspectati lamele metalice in privinta crapaturilor.
Q Verificati ca nicio piulita si niciun bolt sa nu fie slabite.
QO Lasati suficient spatiu in jurul produsului si nu lasati oameni sau animale in apropiere.
O Porniti motorul cu maneta de acceleratie in pozitia de viteza de mers in gol.
O Tineti produsul strans pe sol atunci cand porniti motorul.
Nerespectarea masurilor de precautie poate cauza accidente sau vatamari sau chiar conduce la o fatalitate.

O Verificati sa nu existe vibratii sau sunete anormale dupa pornirea motorului. Nu utilizati produsul daca exista vibratii
sau sunete anormale. Contactati-va distribuitorul pentru a-l repara.
Accidentele care implica piese care cad sau se sparg si se desprind pot cauza rani sau vatamari grave.

O Gazele de esapament de la motor contin gaze toxice. Nu exploatati produsul in interior sau in alte locuri
cu ventilatie slaba.
Gazele de esapament pot cauza otravirea.

O Nu atingeti amortizorul de zgomot, bujia, transmisia unghiulara sau alte componente cu temperaturi ri-
dicate in timpul functionarii produsului si o perioada dupa ce acesta a fost oprit.
Va puteti arde daca atingeti o componenta cu temperatura ridicata.

O Nu atingeti bujia, cablul bujiei si alte componente de inalta tensiune in timp ce produsul functioneaza.
Puteti suferi un electrosoc daca atingeti o componenta de inalta tensiune in timp ce produsul functioneaza.

O Daca accesoriul de taiere se invarte desi maneta de acceleratie este in pozitia vitezei de mers in gol atunci cand mo-
torul este pornit, ajustati carburatorul inainte de a utiliza produsul.
Nerespectarea masurilor de precautie poate cauza accidente sau vatamari sau chiar conduce la o fatalitate.

QO La pornirea motorului folosind clichetul pentru acceleratie, atagamentul de taiere se roteste. Dupa ce porneste mo-
torul, trageti usor declansatorul pentru acceleratie pentru a elibera clichetul acceleratiei imediat. Nu utilizati nicioda-
ta clichetul acceleratiei pentru operare.

Lama rotativa poate cauza vatamari.

NOTA

O Trageti manerul demarorului incet la inceput si apoi mai rapid. Nu trageti funia demarorului in afara mai mult de 2/3 din lun-
gimea sa.
O Nu dati drumul méanerului demarorului cand acesta se intoarce.

Pornirea unui motor rece

(Conectati capul bujiei daca produsul a fost depozitat o perioada

lunga de timp.)

1. Scoateti acoperitoarea lamei.

2. Punand produsul pe un teren plan, verificati pentru a va asi-
gura ca atasamentul de taiere nu intra in contact cu suprafa-
ta solului sau orice alt impediment, utilizand o bara sau orice
astfel de obiect.

3. Deplasati comutatorul de aprindere (A) in pozitia de pornire.

4. Asigurati-va ca maneta de acceleratie (D) este in pozitia vi-
tezei de mers in gol.
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Functionarea motorului
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Mutati clapeta de pornire (F) in pozitia ,Pornire la rece” (E).
Apasati si eliberati in mod alternativ bulbul de purjare (H)
pana cand combustibilul este absorbit in acesta.

Dupa ce verificati daca zona din jurul dvs. este Tn siguranta,
tineti strans pozitia cea mai apropiaté de motor, asa cum
este prezentat in imagine, tragand de cateva ori de manerul
demarorului (1).

Daca auziti un sunet asemanator unei explozii si motorul se
opreste imediat, mutati clapeta de pornire in pozitia ,Functi-
onare” (G) si continuati sa trageti de manerul demarorului
pentru a porni motorul.

Daca motorul nu se opreste, mutati inapoi incet clapeta de
pornire in pozitia ,Functionare”.

Lasati motorul sa se incalzeasca o perioada de timp la viteza
de mers in gol.

Atunci cand porneste greu motorul, utilizati clichetul pentru ac-
celeratie (C). (Trageti complet declansatorul acceleratiei si co-
boréti clichetul acceleratiei in timp ce apasati elementul
deblocare al declansatorului acceleratiei (B) si eliberati de-
clansatorul acceleratiei pentru a activa clichetul acceleratiei.
Dupa ce porneste motorul, trageti usor declansatorul pentru
acceleratie pentru a elibera clichetul acceleratiei imediat.)

Deplasati comutatorul de aprindere (A) in pozitia de pornire.
Asigurati-va ca maneta de acceleratie (D) este in pozitia vi-
tezei de mers in gol.

Verificati daca clapeta de pornire este in pozitia ,Functiona-
re”.
Daca in bulbul de purjare nu este vizibil combustibil, apasati
si eliberati Tn mod alternativ bulbul de purjare pana cand
combustibilul este absorbit in acesta.

Dupa ce verificati daca zona din jurul dvs. este in siguranta,
tineti strAns pozitia cea mai apropiata de motor si trageti de
manerul demarorului pentru a porni motorul.

Deplasati maneta de acceleratie (B) in pozitia vitezei de
mers in gol si setati motorul la ralanti (adica viteza mica).
Deplasati comutatorul de aprindere (A) in pozitia de oprire.
Tn cazul unei urgente, opriti motorul imediat utilizand comu-
tatorul de aprindere.
Daca motorul nu se opreste, mutati clapeta de pornire in po-
zitia ,Pornire la rece”. Motorul va incetini si se va opri (o opri-
re in caz de urgenta).
Daca motorul nu se opreste atunci cand este utilizat comuta-
torul de aprindere, solicitati verificarea si repararea comutato-
rului de aprindere de catre distribuitorul dvs. Thainte de a utiliza
din nou produsul.
Deconectati intotdeauna cablul bujiei de la bujie pentru a va
asigura ca motorul nu poate fi pornit inainte de a lucra la uni-
tate sau daca o lasati nesupravegheata.



Operatie de taiere

A PERICOL

O Opriti intotdeauna motorul atunci cand are loc o blocare o accesoriului de taiere.
Pot apéarea vatamari grave daca un blocaj este inlaturat si accesoriul de téiere porneste brusc.

O Nu exploatati produsul fara scut.
Orice obiecte care ricoseaza de pe accesoriul de taiere pot cauza accidente sau vatamari grave.

Q Zona aflata pe o raza de 15 m in jurul produsului se considera zona pe-
riculoasa. Aveti grija sa respectati urmatoarele masuri de precautie
atunci cand lucrati cu produsul.

+ Nu permiteti copiilor, altor persoane sau animalelor de companie sa
intre in zona periculoasa.

+ Daca o alta persoana intra in zona periculoasa, opriti motorul pentru
a opri rotirea accesoriului de taiere.

+ Atunci cand va apropiati de operator, anuntati-l, de exemplu, arun-
cénd nuiele din exteriorul zonei periculoase si apoi verificati ca mo-
torul sa fie oprit si accesoriul de taiere sa se opreasca din rotire.

+ 1n cazulin care mai multe persoane lucreaza cu produsul, identificati
o modalitate de va trimite semnale si lucrati la cel putin 15 m distanta
unul fata de celalalt.

Orice obiecte care ricoseaza de pe accesoriul de taiere si orice contact cu accesoriul de taiere pot cauza orbire sau un acci-

dent fatal.

A AVERTISMENT

O TInainte de aincepe lucrul, verificati zona in care veti lucra si inlaturati orice pietre mici si cutii
goale, care sunt probabil sa ricoseze de pe accesoriul de taiere, precum si orice bucati de
sfoara sau sdrma care se pot incolaci in jurul accesoriului de taiere.

Se poate produce un accident sau vatamari grave daca obiecte straine ricoseaza de pe accesoriul
de taiere sau daca sarma sau alte materiale Thcolacite Tn jurul produsul sar de pe acesta.

O [n urmaétoarele situatii, opriti motorul imediat si asigurati-vé c& accesoriile de taiere s-au oprit inainte de a verifica
fiecare zona a produsului. Tnlocui;i orice piese deteriorate.
+ 1n cazul in care accesoriul de tiiere se loveste de o piatra, un copac, stalp sau alt obstacol in timp ce lucrati.
+ Daca produsul incepe brusc sa vibreze anormal.
Continuarea utilizarii pieselor cand acestea sunt deteriorate poate cauza un accident sau vatamare grava.

Q Nu tineti accesoriul de taiere in sus in timp ce lucrati. Nu trebuie sa lucrati cu accesoriile de taiere ridicate mai sus
de nivelul genunchiului.
Ridicarea accesoriului de taiere deasupra genunchiului aduce planul de rotatie mai aproape de fata, si orice obiecte care sar
de pe accesoriile de taiere ar putea cauza un accident sau vatamari grave.

Transportul produsului
O Atunci cand transportati in situatiile descrise mai jos, opriti motorul si asigurati-va ca lama de taiere s-a oprit din

rotatie, apoi montati acoperitoarea lamei de taiere si pozitionati amortizorul de zgomot la distanta de dvs.
+ Deplasarea catre locul in care lucrati.
+ Deplasarea catre o alta zona in care lucrati.
+ Parasirea locului in care ati lucrat.
Nerespectarea acestor masuri de precautie poate cauza arsuri sau vatamari grave.
Q Atunci cand transportati produsul cu masina, goliti rezervorul de combustibil, montati acoperitoarea lamei si fixati
bine produsul la locul lui pentru a preveni deplasarea acestuia.
Deplasarea cu masina cu combustibil Tn rezervorul de combustibil poate conduce la aparitia unui incendiu.

O Nu incercati niciodata sa folositi produsul cu o singura mana.
O Asigurati-va ca aveti degetul mare in jurul manerelor, prinzdndu-le pe acestea
intre degetul mare si restul degetelor.
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Operatie de taiere

Utilizarea hamului pentru umar
Montati intotdeauna masina de taiat corect, utilizdnd hamul
pentru umar.
+ Prindeti cu catarama centura pentru talie. Centura trebuie
sa stea stransa pe corp.
+ Atasati produsul de ham.
+ Versiune cu maner cu bucla
Puneti hamul pentru umar peste uméarul stang si reglati
curelele astfel incat stiftul pentru eliberare rapida sa se
afle chiar deasupra taliei.
+ Versiune cu maner in forma de U
Pozitionati harnasamentul pentru umar peste ambii
umeri si ajustati chingile la clichetele tip punct astfel cum
este indicat.
+ Verificati reglarea corecta deplasand accesoriul de taiere
de-a lungul solului.
+ Reajustati pozitia punctului de suspendare dacé este nece-
sar.
¢+ Hamul pentru umar este echipat cu o functie de eliberare in
caz de urgenta.

+ Versiune cu maner cu bucla: Tn cazul uni incendiu sau al-
tei urgente, trageti stiftul de eliberare rapida (A) in sus
pentru a desprinde produsul de corpul dvs.

+ Versiunea manerului in form& de U: in caz de incendiu
sau de alta urgenta, trageti clapeta de urgenta (B) in sus
pentru a desprinde produsul de corpul dvs.

Operatie de taiere de baza cu capul de taiere cu fir de nailon

A AVERTISMENT

O Utilizarea necorespunzatoare poate cauza vatamari grave. Cititi i respectati toate instructiunile de siguranta enu-
merate in acest manual.

O Nu utilizati cu un taietor deteriorat.

O Utilizati numai accesorii de tdiere recomandate de catre YAMABIKO Corporation.

Q Firul de nailon in exces dupa cutitul de retezare se poate desprinde atunci cand capul de taiere cu fir de nailon incepe
sa se roteasca dupa ajustarea lungimii firului de nailon.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave.

Ajustarea firului de nailon

+ Cutitul de retezare de pe scut ajusteaza brazda automat prin
taierea egala a firelor de nailon atunci cand accesoriul incepe
sa se roteasca.

+ Atunci cand exploatati cu o brazda mai mica decat brazda de
taiere maxima, taiati doua fire de nailon de lungime egala.

+ Pentru a avansa firul trimmerului, atingeti capatul de taiere cu
fir din nailon (A) pe sol in timp ce capatul se roteste la viteza
normal& de functionare.

Taiere

+ Aceasta inseamna deplasarea cu grija a masinii de taiat in
materialul pe care doriti sa Tl taiati. Inclinati usor capul pentru
a directiona resturile in alta parte fata de dvs. Daca taiati langa
o bariera, precum un gard, zid sau copac, apropiati-va dintr-un
unghi din care orice resturi care ricoseaza de pe bariera sa
zboare in alta directie fata de dvs.

+ Deplasati capul de taiere cu fir de nailon incet pana cand iarba
este taiata pana la bariera, dar nu impingeti (supra-alimentati)
firul in barierd. Daca taiati 1anga un gard din plasé de sarma
sau cu verigi de lant, aveti grija sa mergeti numai pana la sar-
ma. Daca mergeti prea departe, firul se va desprinde brusc in
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Operatie de taiere

jurul sarmei.
+ Taierea poate fi efectuata pentru a taia tulpinile buruienilor una
cate una. Asezati capul de taiere cu fir de nailon langa partea
de jos a buruienii, niciodata sus, ceea ce ar putea face buru-
ienile s& se clatine si s& prinda firul. n loc s3 taiati buruiana de-
a dreptul, folositi doar capatul firului pentru a trece incet prin
tulpina.

Unghi fata de zid

Resturi

Partea cutitului ridicata

Unghi fata de sol

Eal o

Cosit

+ Acesta reprezinté téierea sau secerarea unor suprafete mari
de iarba prin miscarea sau balansarea masinii de taiat pe un
arc plan. Folositi o miscare lina, usoara. Nu incercati sa tocati
sau s& hacuiti iarba. Inclinati capul de taiere cu fir de nailon
pentru a directiona resturile in alta parte fata de dvs. in timpul
miscarii de cosit. Apoi intoarceti-va fara a taia iarba pentru o
noua miscare. Daca sunteti bine protejat si nu va pasa daca
unele resturi sunt aruncate in directia dvs., puteti cosi in am-
bele directii.

+ Ambele aceste operatiuni sunt efectuate cu capul de taiere cu
fir de nailon inclinat la un unghi abrupt. Smulsul ierbii (A) Tn-
seamna inlaturarea cresterilor de la suprafata, 1asand solul
gol. Curatarea marginilor (B) inseamna taierea ierbii in locurile
unde aceasta s-a raspandit peste un trotuar sau peste o alee.
Atat Tn timpul curatarii marginilor, cat si in timpul smulsului ier-
bii, tineti unitatea la un unghi abrupt intr-o pozitie in care restu-
rile si orice pamant sau pietre dislocate nu vor fi aruncate catre
dvs., chiar daca ricoseaza de suprafata tare.

+ Cutoate caimaginile aratd cum sa curatati marginile sicum sa
smulgeti iarba, fiecare operator trebuie sa gaseasca singur
unghiurile adecvate pentru marimea corpului sau si situatia de
taiere.

+ Aproape pentru toate operatiunile de taiere, este bine sa incli-
nati capul de taiere cu fir de nailon astfel incat contactul sa se
faca pe partea cercului de fir in care firul se deplaseaza in
sens opus fata de dvs. si de scut (A se vedea imaginea cores-
punzatoare). Acest lucru are drept rezultat aruncarea resturi-
lor Tn alta parte decat va aflati dvs.

+ Tnclinarea capului in partea gresita va arunca resturile catre
dvs. Daca capul de taiere cu fir de nailon este tinut plan pe sol,
astfel incat taierea sa se produca pe intregul cerc de fir, restu-
rile vor fi aruncate catre dvs., piedicile vor Incetini motorul si
veti consuma mult fir.

+ Capul de taiere cu fir de nailon se roteste in sensul invers ace-

lor de ceasornic. Cutitul va fi pe partea stanga a scutului.

. Resturi

2. Taiati pe aceasta parte

—_

+ Nu impingeti firul in buruieni solide, copaci sau garduri de sar-
ma.

+ Tmpingerea firului in sdrma pentru pui, garduri cu verigi de lant
sau arboret des poate avea drept rezultat aruncarea capetelor
de fir care se rup napoi catre operator. Modalitatea corecta
este sa taiati pana la o barierd, asa cum sunt cele mentionate,
Tnsa sa nu Tmpingeti niciodata firul in sau prin obstacol. Nu ta-
iati foarte aproape de obstacol sau bariera.

[ [ [ ==
=]
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Operatie de taiere

+ Evitati contactul firului de nailon cu gardurile de sarma rupte.
Bucatile de s&rma rupte de masina de taiat pot fi aruncate la
viteze ridicate.

Operatie de taiere de baza cu lama metalica

A\ AVERTISMENT

O Va rugam sa respectati urmatoarele instructiuni atunci cand taiati.

+ Verificati pentru a va asigura ca lama de taiere a fost stransa bine in locul ei.

inlocuiti scutul daca acesta este deteriorat sau crapat.

inlocuiti piulita lamei de taiere atunci cand se uzeaza.

Nu taiati cu lama in sol.

Nu exploatati cu lama tocita, indoita, fracturata sau decolorata sau cu piulita uzata sau de-

teriorata.

+ Nu rulati motorul la acceleratie maxima fara o sarcina.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave.
O Utilizati numai accesorii de taiere recomandate de catre YAMABIKO Corporation. YAMABIKO Corporation nu isi asu-
ma raspunderea pentru defectarea dispozitivelor de taiere, a atasamentelor sau a accesoriilor care nu au fost testate
si aprobate de YAMABIKO Corporation pentru utilizare cu aceasta unitate.
QO Tipul de lama utilizat trebuie sa se potriveasca cu tipul si dimensiunea materialului taiat. O lama incorecta sau tocita
poate cauza vatamari corporale grave. Lamele trebuie sa fie ascutite. Lamele tocite cresc sansele de aruncare si de
vatamare pentru dvs. si persoanele aflate in apropiere.
¢+ Lamele din plastic/nailon pentru iarba/buruieni pot fi utilizate atunci cand se utilizeaza capul cu fir de nailon. Nu
utilizati aceasta lama pentru buruieni solide sau arboret.

+ Lama cu 3 taietoare este proiectata special pentru a taia buruienile si iarba. Pentru a evita vatamarea cauzata de
reculul sau fractura lamei, nu utilizati lama cu 3 taietoare pentru a taia arboret sau copaci.

+ Lama cu 8 dinti pentru iarba/buruieni este conceputa pentru iarba, resturi de gradina si buruieni groase. Nu utili-
zati aceasta lama pentru arboret sau cresteri foarte lemnoase, cu diametrul de 19 mm sau mai mare.

+ Lama de curatare cu 22 de dinti este conceputa pentru tufisuri dese si pomi tineri cu diametrul de pana la 64 mm.

¢+ Lama pentru arboret cu 80 de dinti este conceputa pentru taierea arboretului si cresterilor lemnoase cu diametrul
de pana la 13 mm.

Lamele deteriorate sau stricate pot cauza accidente si vatadmare grava.

Recul

O Fenomenul care se produce daca lama de taiere intra in con-
tact cu un copac, stalp, piatra sau alt obiect tare in timp ce se
roteste la viteza ridicata si reactioneaza printr-un recul puter-
nic si instantaneu, este cunoscut drept recul.

Q Cauzarea unui recul poate avea drept rezultat pierderea con-
trolului asupra produsului si este foarte periculoasa.

O fn particular, in cazul in care cadranul din fata-dreapta al la-
mei de taiere (B) loveste un arbust sau alt asemenea obiect,
lama de taiere va cauza un recul puternic al produsului inapoi
spre dreapta.

O Pentru a preveni reculul, nu taiati de la stidnga la dreapta. Aveti grija sa va asigurati ca lama de taiere nu loveste ni-
ciun obiect tare.

O In momentul taierii, asigurati-va ca obiectul pe care il tiati se intalneste cu portiunea lamei la o distanta de 1/3 inci
fata de marginea frontala pe partea stanga (A).

Nerespectarea acestui lucru poate cauza o leziune sau un accident fatal.

* o o o
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Operatie de taiere

Cositul buruienilor

‘.

20

Reprezinta taierea prin balansarea accesoriului de taiere pe
un arc plan. Astfel, pot fi curatate rapid suprafete de camp cu
iarba si buruieni. Cositul nu trebuie utilizat pentru taierea bu-
ruienilor mari, groase sau cresterilor lemnoase.

Daca un pom tanar sau arbust blocheaza accesoriul de taiere,
nu utilizati accesoriul de taiere drept parghie pentru a elibera
blocajul, deoarece acest lucru va cauza defectarea accesoriu-
lui de taiere.

Tn schimb, opriti motorul si impingeti pomul tan&r sau arbustul

pentru a elibera lamele.



Intretinere si ingrijire

A AVERTISMENT

Respectati urmatoarele masuri de precautie in momentul verificarii si intretinerii produsului dvs. dupa utilizare:

O Opriti motorul si nu incercati sa verificati sau sa efectuati intretinerea produsului pana cand motorul nu s-a racit.
Va puteti arde.

Q fnlaturati capacul bujiei inainte de a efectua verificari sau intretinere.
Se poate produce un accident daca produsul porneste in mod neasteptat.

IMPORTANT

O Verificarea si intretinerea necesita cunostinte de specialitate. Daca nu puteti verifica si intretine produsul sau repara o defec-
tiune singur, consultati-va distribuitorul. Nu incercati sa dezmembrati produsul.

O Ca piese de schimb si consumabile, va rugam sa folositi piese originale si produsele si componentele indicate. Utilizarea pie-
selor de la alti producatori sau componentelor nedesemnate poate avea drept rezultat o functionare defectuoasa.

Ghid de intretinere

Zona Intretinere Pagina Tnainte de utilizare Lunar
Filtru de aer Curatati/inlocuiti 22 .

Filtru de combustibil Inspectati/curatati/inlocuiti 22 .

Bujie Inspectati/curatati/reglati/inlocuiti 24 .
Carburator Reglati/inlocuiti si reglati 22 .
Sistem de ré&cire Inspectati/curatati 23 .

Amortizor de zgomot Inspectati/strangeti 23 .

Amortizor de zgomot Curatati 23 ¥
Transmisie unghiulara Gresati 24 o*
Demaror Inspectati - .

Cutit de retezare Inspectati/curatati - .

Sistem de alimentare Inspectati 22 .

Suruburi, bolturi si piulite | Inspectati, strangeti/inlocuiti - .

* Sau dupa 50 ore, oricare dintre acestea survine mai intai ** Sau dupa 100 ore, oricare dintre acestea survine mai intai

IMPORTANT

QO Intervalele de timp sunt maxime. Utilizarea efectiva si experienta dvs. vor determina frecventa necesara de intretinere.

intretinere si ingrijire

Daca aveti orice fel de intrebari sau probleme, va rugam sa va contactati distribuitorul.
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Intretinere si ingrijire

Curatarea filtrului de aer

1. inchide'gi clapeta de pornire. Slabiti butonul capacul epurato-
rului de aer si inlaturati capacul epuratorului de aer (B).

2. Eliminati filtrul de aer (A) (filtrul de aer este situat in capacul
epuratorului de aer).

3. Curatati murdaria de pe filtru sau curatati cu aer comprimat
de pe partea carburatorului.

4. Reinstalati filtrul de aer cu capacul, dupa instalarea filtrului
de aer la capac.

5. Strangeti butonul capacului epuratorului de aer.

NOTA

O Lareinstalarea filtrului de aer, potriviti acesta in cadrul cutiei
epuratorului.

inlocuirea filtrului de combustibil
1. Utilizati o bucata de sadrma sau ceva asemanator pentru a ri-

& \\ \ N/ dica fiItru_I Qe combustibil (A) prin orificiul rezervorului de
. combustibil.
\ 2. Scoateti filtrul vechi din conducta de combustibil (B).

w

Montati noul filtru de combustibil.

NOTA

O Daca filtrul este excesiv de murdar sau nu se mai potriveste
B A in mod corespunzator, inlocuiti-I.

Reglarea carburatorului

A AVERTISMENT

O PUTETI AJUSTA VITEZA DE MERS IN GOL NUMAI prin rotirea surubului de reglare a vitezei de mers in gol (T).

Q fn timpul reglarii carburatorului, accesoriul de tiiere se poate deplasa. Acordati o atentie si grija deosebitd acceso-
riului de taiere pentru a nu va rani de taietorul in miscare.

O Atunci cand reglarea carburatorului este finalizata, accesoriul de taiere nu ar trebui sa se miste la viteza de mers in
gol, in caz contrar pot rezulta vatamari personale grave.

QO NU trebuie sa efectuati nicio reglare a carburatorului, in afara de cea a vitezei de mers in gol. Toate celelalte reglaje
TREBUIE sa fie efectuate de un furnizor de service autorizat, in caz contrar pot rezulta vatamari personale grave din
cauza functionarii defectuoase a motorului.

A ATENTIE

O Atunci cand aveti probleme cu carburatorul, contactati un furnizor de service autorizat.

Fiecare unitate este incercata de proba la fabrica si carburatorul
este reglat fin pentru performante maxime.

Tnainte de reglarea carburatorului, curatati sau nlocuiti filtrul de
aer, porniti motorul si lasati-I sa functioneze cateva minute pentru
a-l aduce la temperatura de functionare.

Pentru a regla carburatorul, procedati dupa cum urmeaza:
Rotiti surubul de reglare a vitezei ,de mers in gol” (T) in sensul
acelor de ceasornic pana cand accesoriul de taiere incepe sa
se roteasca, apoi rotiti surubul (T) Tn sens invers acelor de
ceasornic pana cand accesoriul de taiere nu se mai roteste.
Rotiti surubul (T) spre in afara, in sens invers acelor de
ceasornic, si 1 rotire suplimentara.
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Intretinere si ingrijire

NOTA

Atunci cand carburatorul nu poate fi reglat corespunzator cu
surubul de reglare a vitezei de mers Tn gol (T), trebuie sa con-
tactati un furnizor de service autorizat.

intretinerea sistemului de racire

IMPORTANT

O Pentru a mentine o temperatura adecvata de functionare a motorului, aerul de racire trebuie sa treaca liber prin zona
aripioarelor de racire ale cilindrului. Acest flux de aer transporta caldura de aprindere departe de motor. Supraincal-
zirea si griparea motorului se pot produce atunci cand:
¢+ Admisiile de aer sunt blocate, impiedicand aerul de racire sa ajunga la cilindru.
¢ Praful si iarba se acumuleaza pe exteriorul cilindrului. Aceastd acumulare izoleazéd motorul si nu lasa céaldura sa

paraseasca zona.
Indepartarea blocajelor de pe canalul de ricire sau curatarea aripioarelor cilindrului sunt considerate ,intretinere normala”.
Defectiunile cauzate de intretinerea necorespunzatoare nu sunt acoperite de garantie.

+ Indepéartati praful si mizeria dintre aripioare (A).

+ Tnainte de fiecare utilizare, inlaturati resturile acumulate pe gri-
la de admisie inferioara a motorului, aflata intre rezervorul de
combustibil si demaror.

Admisie de aer

Curatarea amortizorului de zgomot

+ Depunerile de carbon din amortizor (A) vor cauza o diminuare
a iesirii motorului si supraincalzirea. Ecranul opritorului de
scantei trebuie verificat periodic. Curatati depunerile din amor-
tizor.

IMPORTANT

Nu inlaturati capacul amortizorului. Daca este necesar, consul-
tati-va dealerul.

+ Verificati inainte de fiecare utilizare.

+ Dupa realimentare, asigurati-va ca nu exista combustibil care
se scurge sau exsudeaza in jurul conductei de combustibil (A),
garniturii de combustibil (B) sau capacului rezervorului de
combustibil (C).

+ Tn caz de scurgeri sau exsudatie de combustibil, existd perico-
lul de incendiu. Opriti imediat utilizarea masinii si cereti-i distri-
buitorului dvs. sa o inspecteze sau sa Tnlocuiasca piesele.
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Intretinere si ingrijire

Verificare bujie
1. Verificati distanta bujiei. Distanta corecta este 0,6 mm -
0,7 mm.
Inspectati electrodul in privinta uzurii.
‘ ‘ ‘ 3. Inspectati daca izolatorul are depuneri de ulei sau alte depu-

N

neri.
4. Daca bujia este murdara, curatati-o. Nu sablati pentru a cu-
rata. Nisipul ramas va deteriora motorul.
5. Daca electrozii sau bornele sunt uzate sau daca exista cra-
paturi la piesele ceramice, inlocuiti-le cu piese noi. (vezi
. Specificatiipagina 29)
a: 0,6 -0,7 mm - VSR s
™| - a 6. Strangeti panala 15 N-m - 17 N-m (150kgf-cm péana la
170 kgf-cm).
* Tncercarea cu scantei (pentru a verifica dac4 buijia face scan-
tei) trebuie efectuata de catre distribuitorul dvs.

Transmisie unghiulara

1. Scoateti cepul (A) si surubul de scurgere (B) din transmisia
unghiulara (C).

2. Adaugati unsoare in transmisie pana cand unsoarea veche
este impinsa afara. Daca este necesar, utilizati o pompa cu
presiune scazuta.

NOTA

QO Utilizati lubrifiant pentru utilizéri multiple pe baza de litiu de
buna calitate.

3. Remontati surubul de scurgere si cepul.

+ Exista doua tipuri de scuturi: si anume, cel utilizat exclusiv
pentru capul de taiere cu fir de nailon si celalalt, utilizat exclu-
siv pentru lama metalica. Atunci cand se utilizeaza lama me-
talica, folositi scutul pentru lama metalica.

1. Desfaceti complet boltul (A) pe partea dreapt& a bratarii (B)
pentru a glisa scutul. Boltul insusi nu poate fi scos din brata-
ra.

2. Intimp ce apasati butonul (C), glisati scutul (D) inspre stan-
ga si scoateti-l.

3. Puneti celalalt tip de scut (E) in canelura si glisati inspre
dreapta pana cand se opreste. Asigurati-va ca ati strans bine
boltul.

Instalarea lamei (optiune)

A\ AVERTISMENT

QO Purtati manusi de mare rezistenta atunci cand lucrati cu lama masinii de taiat.

O Atunci cand inlocuiti lama de taiere in timpul unei sarcini de taiere, asigurati-va ca motorul este oprit si ca lamele s-
au oprit.

O Atunci cand rasturnati produsul pentru a inlocui lama de taiere, asigurati-va ca capacul rezervorului de combustibil
este bine fixat la locul lui.

Q Nu incercati sa potriviti lama de taiere cu o singura méana sau fara a utiliza cheia tubulara. Potriviti lama de taiere
exact utilizdnd cheia tubulara furnizata si strangeti bine in pozitie.

QO Nu utilizati alte unelte in afara de cheia tubulara furnizata pentru a strange lama; o unealta pneumatica sau electrica
poate strange lama mai mult decat este necesar si poate cauza ruperea piulitei sau a arborelui de iesire.

O Daci se utilizeaza o piulita sau o cupa uzata exista riscul ca lama s& se desfaca. inlocuiti-le cu unele noi.
Nerespectarea acestui lucru poate cauza accidente sau vatamari grave, sau chiar un incendiu.
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Intretinere si ingrijire

Verificarea lamei

Inspectati lamele (A) inainte de montare. Verificati daca sunt
ascutite. Lamele tocite sporesc riscul de aparitie a reactiilor
de recul ale lamei. Micile crapaturi se pot transforma in frac-
turi, ceea ce poate avea drept rezultat desprinderea si arun-
carea unei bucati de lama in timpul exploatarii. Aruncati
lamele crapate, indiferent de cat de mica este crapatura.
Introduceti instrumentul de blocare (B) intr-o gaura aflata pe
partea dreapta a transmisiei unghiulare, fortand in acelasi
timp arcul de retinere in partea stanga.

Introduceti instrumentul de blocare mai mult ih santul de fi-
xare al opritorului lamei (C) pentru a fixa arborele de iesire.
Cu ajutorul cheii tubulare, scoateti piulita (D), cupa (E) si
opritorul inferior al lamei (F).

Strangeti bine lama, opritorul inferior al lamei, cupa si piulita
manual.

A ATENTIE

Q Fixati bine arborele de iesire utilizind instrumentul de

blocare pentru a impiedica rotirea acestuia atunci cand
este lama este montata. In caz contrar, piulita de fixare
a lamei nu va fi stransa suficient.
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Strangeti piulita (rotiti in sensul invers acelor de ceasornic)
utilizand o cheie tubulara. Nu strangeti niciodata prin aplica-
rea propriei greutati. In caz contrar filetul piulitei se poate
strica.

Scoateti instrumentul de blocare.

Utilizati numai lame desemnate pentru acest model de cétre
producator.

Daca se observa o crapatura pe lama, nu o utilizati, ci inlocuiti-
0 Cu una noua.

Asigurati-va ca lama este corect montata in conformitate cu in-
structiunile.

Daca lama de taiere se toceste din cauza uzurii, intoarceti-o
pe partea cealalta pentru a o utiliza in continuare.

Daca pe lama apar ciobiri sau indoituri, vibratiile vor creste.
Tnlocuiti-o cu una noua.

Atunci cadnd umpleti lama, piliti cele 3 margini de taiere in mod
egal utilizand o pila plata, dupa cum este prezentat in imagine.
in caz contrar, echilibrul se va pierde si vibratiile vor creste.



Intretinere si ingrijire

incarcarea linei din nailon

1. Taiati o piesa de fir la lungimea recomandata.

¢ 24mmdia.-3,5m

2. Aliniati sagetile peste butonul cu deschideri in orificii.

3. Introduceti un capat al firului din nailon intr-un orificiu si Tm-
pingeti o distanta egala din fir prin capatul de taiere cu fir din
nailon.

4. Tineti capatul de taiere cu fir din nailon in timp ce roti{i buto-
nul Tn sens rotativ pentru a infasura firul pe bobina pana
cand aproximativ 13 cm din fiecare fir rdman expusi.

IMPORTANT

Atunci cand indicatorii de uzura situati pe partea de jos a capa-
tului de taiere cu fir din nailon sunt uzati semnificativ, inlocuirea

capacului sau a intregului cap de taiere cu fir din nailon este
necesara.

1. Indicatori de uzura
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Tabel de depanare

IMPORTANT

O Ca piese de schimb si consumabile, va rugam sa folositi piese originale si produsele si componentele indicate.
Utilizarea pieselor de la alti producatori sau componentelor nedesemnate poate avea drept rezultat o functionare defectuoa-

sa.
Problema Diagnostic Cauza Solutie
Motorul nu pornes- 1. Nu existd combustibil in rezervor 1. Alimentare cu com-
te 2. Comutatorul de oprire este in pozitia de bustibil
oprire 2. Deplasatiin pozitia de
3. Aspiratie combustibil in exces pornire
4. Defectiune electrica 3. Porniti motorul dupa
5. Functionare defectuoasa a carburatoru- intretinere
lui sau lipire interna 4. Consultati-va distribu-
6. Functionare defectuoasa a motorul in- itorul
tern 5. Consultati-va distribu-
itorul
6. Consultati-va distribu-
itorul
Motorul este dificil | Combustibilul patrunde in 1. Degradarea combustibilului 1. Tnlocuiti cu combusti-
de pornit, rotatie conducta de preaplin 2. Problema la carburator bil nou.
fluctuanta 2. Consultati-va distribu-
itorul
Nu patrunde combustibil in 1. Filtrul de combustibil este infundat 1. Curatati sau inlocuiti
conducta de preaplin 2. Sistemul de alimentare este infundat 2. Consultati-va distribu-
3. Piesele interne ale carburatorului se li- itorul
pesc 3. Consultati-va distribu-
itorul
Bujia este murdara sau ume- | 1. Degradarea combustibilului 1. nlocuiti
da 2. Distanta incorecta a electrodului 2. Reglati sau inlocuiti
3. Depuneri de carbon 3. Curatati sau inlocuiti
4. Defectiune electrica 4. Consultati-va distribu-
itorul
Motorul porneste, 1. Filtru de aer murdar 1. Curatati sau inlocuiti
dar nu este posibila 2. Filtru de combustibil murdar 2. Curatati sau nlocuiti
accelerarea 3. Trecerea combustibilului este blocata 3. Consultati-va distribu-
4. Problema de reglare a carburatorului itorul
5. Supapa de evacuare sau supapa a 4. Reglati
amortizorului blocata 5. Curatati
Motorul se opreste 1. Problema de reglare a carburatorului 1. Reglati
2. Defectiune electrica 2. Consultati-va distribu-
itorul
Motorul nu se 1. Functionare defectuoasa a comutatoru- | 1. Efectuati o oprire de
opreste lui de oprire urgenta si consultati-
va distribuitorul
Accesoriul de taie- 1. Problema de reglare a carburatorului 1. Reglati
re se roteste atunci 2. Arc de ambreiaj deteriorat 2. Consultati-va distribu-
cand motorul este itorul
la ralanti

+ Consultati-va distribuitorul in cazul in care aveti o problema care nu este acoperita in tabelul de mai sus sau orice astfel de

ingrijorari.

+ Varugam sa va consultati distribuitorul pentru a elimina produsul sau piesele acestuia in conformitate cu legile nationale.
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Depozitare
Depozitare pe termen lung (30 de zile sau mai mult)

A\ AVERTISMENT

O Nu depozitati in locatii etanse pline cu gaz carburant sau in apropierea flacarilor deschise sau scantei-
lor.
Puteti cauza aparitia unui incendiu.

Atunci cand depozitati produsul pentru perioade lungi de timp (30 de zile sau mai mult), asigurati-va cé sunt efectuate urmatoa-
rele pregatiri pentru depozitare.

1. Goliti rezervorul de combustibil complet in aer liber pe teren
gol. Nu goliti combustibilul in interior.

2. Apésati si eliberati alternativ bulbul de purjare de cateva ori
pentru a scoate combustibilul din bulbul de purjare.

3. Porniti motorul si rulati-l la viteza de mers in gol pana céand
acesta se opreste in mod natural.

4. Deplasati comutatorul de aprindere (A) in pozitia de oprire.

5. Odata ce produsul s-a racit suficient, stergeti orice unsoare,
ulei, praf, mizerie si alte materiale aflate pe partea exterioara
a masinii de taiat.

6. Efectuati verificarile periodice prescrise in prezentul manual.

7. Verificati daca suruburile si piulitele sunt strénse. Stréngeti
orice suruburi sau piulite care sunt desfacute.

8. Scoateti bujia (B) si adaugati cantitatea adecvata (aproxima-
tiv 10 ml) de ulei de motor in doi timpi curat, nou in cilindru
prin gaura bujiei.

9. Asezati o bucata de carpa curata peste gaura buijiei.

10. Trageti de 2 sau 3 ori de méanerul demarorului pentru a dis-
tribui uleiul de motor in cilindru.

11. Observatilocatia pistonului prin gaura bujiei. Trageti incet de
méanerul demarorului de recul pana cand pistonul ajunge in
varful cursei sale si lasati-l acolo.

12. Montati bujia. (Nu conectati capacul buijiei (C).)

13. Montati acoperitoarea lamei pe masina de taiat si inveliti
sectiunea motorului intr-o punga de plastic sau alta acoperi-
toare si depozitati intr-un loc uscat, fara praf, care nu se afla
la Tndemana copiilor.
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Specificatii

SRM-237TES

L u

Dimensiuni exterioare: Lungime x L& t ime x nal t ime (fara acceso-
riile de taiere)

1774 x 340 x 333 mm 1774 x 646 x 536 mm

Greutate:

Unitate fara combustibil, accesoriu de taiere si ham (ISO 11806-1: | 5,6 kg 5,9 kg
2011)

Unitate cu ulei, accesoriu de taiere specificat, protectie si ham 6,4 kg 7,3 kg
Unitate fara ulei, accesoriu de taiere, protectie si ham 5,1 kg 5,4 kg
Volum: Rezervor de combustibil (plin) 440 mL

Combustibil: Benzina

Ulei

Raport amestec

Benzina de calitate obisnuita. Se recomanda utilizarea
benzinei fara plumb cu cifra octanicad minima 89. Nu uti-
lizati combustibil care contine alcool metilic sau mai
mult de 10% alcool etilic.

Ulei de motor in doi timpi, racit cu aer. Se recomanda
standardul ISO-L-EGD (ISO 13738), clasa JASO FC,
FD si ECHO.

50:1 parte (2%)

Accesoriu de taiere:

Cap de taiere cu fir de nailon (brazda de taiere)
Filet

Dimensiune snur de nailon (diametru)

Lungime snur de nailon

SF400 (430)

Filet pe partea stangd M10x1,25 inclinare
2,4 mm

3,5m

Cutie de viteze: Raport de transmisie s i ungere
Directie de rotatie a arborelui de iesire vazuta de deasupra
frecventa maxima de rotatie a arborelui

1,62 reductie si unsoare pe baza de litiu de buna calitate
In sens invers acelor de ceasornic

Motor: Tip
Carburator
Magnetou

Bujie incandescenta
Demaror
Transmisie de forta

6.360 min"!

Racit cu aer, in doi timp, un singur cilindru
Tip diafragma

Magnetou volant - sistem CDI

NGK BPMR8Y

Demaror cu recul
Ambreiaj centrifugal automat

Cilindree motor 21,2 cm?®

Putere de frénare maxima a arborelui (ISO 8893) 0,7 kW

Consum de combustibil la puterea maxima a motorului 0,45 L/h

Viteza maxima a motorului recomandata (cu accesoriu STD montat) | 9.800 min™’

Viteza la ralanti a motorului recomandata 3000 (-100~0) min™"!

Vibratii (ISO 22867) ap, ¢q Maner stang 4.8 m/s? 3,6 m/s?
Maner drept 2,9 m/s2 3,7 m/s2
Incertitudine K 1,2 m/s? 1,2 m/s?

Nivel putere acustica (ISO 22868) LpAeq 90,7 dB(A) 91,8 dB(A)
Incertitudine K5 | 1,5 dB(A) 1,5 dB(A)

Nivel putere acustica (ISO 22868) L\yaRra 103,3 dB(A) 104,2 dB(A)
Incertitudine Kya | 2,1 dB(A) 2,1 dB(A)

Aceste specificatii pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Declaratie de conformitate

Subsemnatul producator:

YAMABIKO CORPORATION
1-7-2 Suehirocho Ohme, Tokyo 198-8760_JAPONIA

Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe propria raspundere a producatorului.

declara faptul ca noua unitate specificata mai jos:
MASINA DE TUNS IARBA/MASINA DE TAIAT ARBORET

Marca: ECHO
Tipul: SRM-237TES

respecta:
* cerintele Directivei 2006/42/CE (utilizarea standardului armonizat EN 1SO 11806-1: 2011)
* cerintele Directivei 2014/30/EU (utilizarea standardului armonizat EN 1SO 14982: 2009, EN 55012: 2007+A1: 2009)
* cerintele Directivei 2011/65/EU (utilizarea standardului armonizat EN IEC63000: 2018)
* cerintele Directivei 2000/14/CE

Procedura urmata pentru evaluarea conformitatii ANEXA V

Nivel de putere acustica masurat: 103 dB(A) maner cu bucld, 104 dB(A) maner in forma de U

Nivel de putere acustica garantat: 106 dB(A) maner cu bucla, 107 dB(A) maner in forma de U

Numar de serie de la U64640001001 la U64640100000
Tokyo, 18 noiembrie 2022

YAMABIKO CORPORATION

Reprezentantul autorizat in Europa, care este autorizat sa in-
tocmeasca dosarul tehnic.
M ', / Societate: CERTIFICATION EXPERTS B.V.
D) Adresa: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen, Olanda

Hisashi Kobayashi DI. Richard Glaser

Director general
Departamentul de asigurare a cali-
tatii

30
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